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syntes om Ps og mine forskjellige Photografier. Tillige er jeg kjeerlig efter
at hgre om | endnu har betalt Mary for de luncheon for ellers maa | gare
det naeste Gang, hun kan ikke blive ved at kabe ind uden at | betaler hende
for hendes Udlzeg. Jeg fik et Brev fra hende fuld ag Gleede over Eders

Edinburg Besag, jeg er saa taksam at | have hendes kjeerlige hjem at ty til, det tror
Archive: Jeg ogsaa
Privateje At ere. - Poulsen var meget glad ved sit Besgg, og over at vaere sammen

med jer to unge var ham en stor Glaede. Og Urquharts og hans Laboratory
var han saa optaget af, hvor ivrig den keere King var for at gere Qllet saa
godt som muligt, og at gere alle improvements muligt. P. fortalte hvor
meget der var at leere selv i et mindre Bryggeri som deres er, og hvorledes
i de mindste detaljer det kan komme an paa paapasselighed fra dem der
arbeider at det hele lykkes. Jeg havde forleden et allerkaereste Brev fra
King som fortalte mig lost og fast

Han er dog et darling menneske. Jeg svarer ham snart.

I morgen tager Paula og jeg ned til Helsinggr. Thyra Fenger tager med.
Svigermoder har veeret syg i et par Dage, Jacobine ogsaa, men nu er det
forbi igjen. | morgen er det Musikforeningens Concert med Beethovens
syvende Symfoni, Ouverturen til Ossian af Gade og et par andre Ting. Fru
Helene Jacobsen og be[d]stemoder have faaet Eders Pladser denne
Gang. - Papa er iaften til Gala dinér i Anledning af Foreningen 18 Nov 60
aarige Fadselsdag. Jeg var buden,

Men kjender ingen der og vilde hellere blive hjemme. Frk Amdrup bad mig
hilse Eder begge, vi laeser om Lardagen. Frk. Zoylner[?] og jeg begynder
paa Torsdag. - Kirchners Datter har skudt sig. Det er ganske forfeerdelig
hvor det tager overhaand med alle disse ulykker.

Jeg skriver snart igjen. Einar var her et lille @ieblik og bad hilse. | fald Du
har Ben Hur paa Engelsk saa send mig den, ellers paa Dansk. Hils hos
Urquharts, Vagn, Misses Jones, Mary, og veer selv hilset fra din egen
Mama.



Trnec &wf& srgeco A2s. ¢ YOG
= /Wéw hlce Ay paucen s

% ////&u/ /LfVQ /7;7 /%/f,ﬂ /@M K/&ﬂw/é@/wﬂ%////
/Zw%%;; %iﬂ %%;15;7 A MW/M@ o [ Fs00)
ﬁW i /L% MO% /ﬂe/a//éﬂé

4/7.4/59 /zﬂ%g ﬁm;/@z’u s 2 [Pag Pririe.

Wﬂ:f?’z ﬂﬂ/ﬂﬂlé e//? vt o Won S g
170 £ % /’9/ / beyo

et hm

exanlly Mt ‘4/%%&
Horcier Srrant / s /2/@/ ;;}/
/wéwg/ézzé%%% //m;moﬁ?&v ﬂeﬂ/
/ Lo . CVW o 2 /QVZ’?

/WL m:wé % %m Koy Ko #ge
G L M/L«/L Loo. 2,50 22 o Jed 4/447 7Y W%@//Mé;
/f/_ /x/ L0 fooo s L,/d/ A | e /)W //Z/
St A 2 Lot S, Soraass e///?;me/zém

;ﬁfﬂ /M 2, e@&»@ it

2
A e ﬁzm
4 / /%m at ly Z,/ 22/ o7,




% i
/7/L¢%; —( Dtthecwr 224 2 f/%% Aﬂﬁz%@%
% aZ%’ld/?/ :

/ 49 0ed Lof /5 M A7 s 2///&5 M J&M@%

2 ored é U Yornge 2 ' X
/ﬁ?ﬂ; Wﬂc{;}y /Zo/w@%/ ZA M t/ﬂ)/[%n»/
/AL/, 2 a oy
% % %% M ;@ 24/ % / W%% /ﬁ%
M% // a/ /’wza % s e 25 /&//W
{/&mAWt /ﬂ ﬁix;z //M,{gﬂ %/ftﬁ//fhé{)j
/7/«?/1// /6//%4471& é)///@ 7 7 <0 aé}%//ﬂdé/ m/ﬁ%/
Y Sne vetys &/#72174 Yie /Q% o /MWM%M({
Y radd A/‘MZ_% %Z%VMMZ/ JZ ,@ Aide W%Z
Boritole. Avf4ll. S Koee s 7 0 )7%4/
L 2020 W%% 5
/L’Ma/ /Ze/ a8 %/ Z 7
//ZZ /9/% %41/@ //ZWL LM ZL/}M 4%

“ /ﬂfwé rg w/%ﬁz / %% cw | /%W A)@,/




